Eibhlin Ni M hurchu: 1916-2007

Rugadh Eibhlin Ni Mhurchtd ar an mBaile Loisce, Corca Dhuibhne, sa bhliain 1916, rud a
d’fhag Gaeilge iontach aici. File agus préséir nétalta ba ea i, agus is iomai alt a scriobh si.
Cuireadh cuid de na hailt sin amach sa leabhar Sitlach Scédlach, agus ta cuid da saothar fileata
leféil i nDantaBan.

Bhi si éirimidil riamh agus rinneadh scoléireacht in Ollscoil na Gaillimhe a thairiscint di. Ach
shil si nach mbeadh post le fail ag céimi in Eirinn ag an am agus chuaigh si isteach sa
Satseirbhis. Thosaigh si ag scriobh, ag cracladh agus ag aisteoireacht, agus nior ceileadh an
Iéann uirthi ach oiread, mar chaith si tamall ag muineadh Gaeilge i gColéiste na Trionoide. Is
iomai duine a chuimhneodh uirthi mar chainteoir ar an gclar Leagan Cainte ar Raidié na
Gaeltachta. Ni dheachaidh si ar scor go dti an bhliain 1988 agus i in aois a hocht mbliana is
ochto.

Bhi séreolas aici ar stair Cho Chiarrai, agus is minic a scriobh si piosai d’irisi agus eile. Bhi si
ar na hadair a scriobh ailt don bhailitichan Céad Bliain (1871-1971), a chuir Micheéd O Cioséin
in eagar. D'fhéadfadh a stil bhlasta mheanmnach dhaonna rud suimitil a dhéanamh d’ dbhar
ar bith. Seo sliocht as alt a scriobh si don leabhar Gd i nGaolainn a ceantair dhichais faoin
ngabhar (saghas maicréil) agus faoi na clirsai abhain leis.

Deinti an-bhiaisti ar iascach na ngabhar. Is é an cor gabhar is m6 a chualasa tracht
thairsti na an ceithre mhile dhéag acu a bhi aon bhad amhain uair. Cuirti na gabhair
ar salann agus ba mhaith an t-anlann iad leis an bprata. Deinti iad a leasu i soithi
ina mbiodh ola pairifin - gan dabht bhiodh gach aon rian den ola glanta astu agus iad
scélta go maith. Is minic na biodh déthain soitheach acu, agus ansin cuirti ar salann
iad cois taobh an fhalla agus nuair a bhidis leasaithe cuirti ina gcnocan iad in airde
ar an gcul-lochta. Dioltai aon fharrasbarr na hiosfai, agus is minic a dioladh iasc
narbh fharasbarr in aon chor ach gur chuaigh na hiascairi féin 4 cheal ar mhaithe
leis na pingini.

D’iosfadh lion ti tri soithi gabhar sa bhliain, gan a n-iosfaidis d’iasc ar i gcaitheamh
biaisti a aireamh. Bhi tigh airithe agus bhi clig mhile gabhar leasaithe ann clpla la
roimh Nollaig. An dara seachtain d’Aibrean a bhi chucu ni raibh d’iasc sa tigh sin ach
aon chéad amhain, n6 mar sin, agus nior dioladh aon bhreac den gctiig mhile.

Niraibh si dall ar an rian ad’fhag an saol sin ar mhna na n-iascairi.

Is mé cruatan arug ar iascairi fhaid a bhi an t-iasc ann déibh ach, ma rug, nior mhé
é néa an suaitheadh a rug ar a gcuid ban gach aon uair a bhraitheadar
drochdhealramh ar an uain agus iascairi amuigh. Is beag siolla gaoithe nar mhuscail
bean an iascaire as a suan agus ar choimead ar bior i go dti gur aithin si an
choiscéim ag déanamh ar an doras agus go bhfuair si tuairisc go raibh gach iascaire
tagtha slan. Ni raibh idir iad agus an anachain ach ‘Dia na Gléire agus A Mhathair
Bheannaithe, moladh go deo leo.” Ni raibh aon duine ba thuisce a déarfadh

Is fearr an tslainte n4 na tainte ar chnoc,
Is fearr na grasta na a bhfuil ar snamh sa mhuir
Ach is fearr an ghléire na nios mé na sin.




Météan ghldir sin ann biodh acuid féin di aici anois.

Riobaird Mhic Géréin: gniomhai citin

Mi 6 shin fuair Riobaird Mhic Gérain bas. Bhi sé ar na daoine a bhunaigh Gael-Linn san
Imperial Hotd i gCorcaigh sa bhliain 1956, agus bhi tabhacht ar leith leis i ngluaiseacht na
Gaeilge. Ni bhiodh sé ag maiomh as andearna sé —amhalairt ar fad —ach rinne sé gaisce.

Na scéimeanna a chuir Gael-Linn ar sidl ar son na teanga fuair siad a gcuid maoinithe 6 na
‘linnte’ a bheartaigh an Goéranach. Eisean a chuir tus le taifeadadh an cheoil Ghaelaigh ar
lipéad Ghael-Linn (rud ar mhor an misnid é ag an am), agus bhi baint aige le solathar na
nuachtspélanna Gaeilge agus na scannan Sadirseagus MiseEire, i measc rudai eile.

Bhi postanna eile aige freisin — é ina eagarthdir ar an iris Comhar agus ina Uachtaran ar
Chomhdhail Néisitnta na Gaeilge.

Mé bhi beocht ar bith sa teanga sna 50i agus sna 60i, is é an Gdranach ba chuisle cuid mhaith
di. Chuir sé a mhuinin i ngniomh seachas i gcaint, agus ba dheacair moladh ba mho a
dhéanamh.

An Gaeilge ar scoil
Theteaching of Irish in Irish schodls: new quarrdsand old problems.

T4 achrann ar sidl i gconai idir an tAire Oideachais agus Eolaiochta, Mary Hanafin, agus
lucht gaelscolaiochta, faoin gcinneadh a rinne an tAire tabhairt ar ghaelscoileanna Béarla a
theasgasc do na naionain shéisreacha.

Deir an tAire gur coir do gach scoil idir Ghaeilge agus Bhéarla a mhiineadh 6 thds agus an
curaclam iomlan a chur i bhfeidhm. Chuir Gaelscoileanna Teo a dtuairim in il le tri ran: gur
bunphrionsabal luachmhar oideachasuil de chuid na gaelscolaiochta an luath-thumoideachas
lan-Ghaeilge i ranganna na naionan; gur aithniodh go bhfuil saghsanna difritla den luath-
thumoideachas ann agus iad fréamhaithe i ndea-chleachtas agus i dtorthai taighde
idirnédisitnta; agus éiliodh go gcuirfi clar cuimsitheach taighde duchasach i gcrich ar na
saincheisteanna uile i gcomhthéacs teanga agus litearthachta sna bunscoileanna lanGhaeilge.

Fuarthas an ghnéath-thacaiocht 6 ghrupai pobail i gCorca Dhuibhne: Udaras na Gaeltachta,
Oidhreacht Chorca Dhuibhne, Tuismitheoiri na Gaeltachta, Comharchumann an Leith-
TriGigh, Eagraiocht na Scoileanna Gaeltachta, Comharchumann Forbartha Chorca Dhuibhne
agus Todhchai na Gaeltachta. Tugadh le fios go raibh an teanga i bpréinn sa cheantar agus
gur ghé landineacha 6ga Chorca Dhuibhne a chur ar an eoals faoin gceist seo: ‘Ni féidir a
bheith ag suil go dtogfaidh siad a leanai le Gaeilge gan oideachas lan-Ghaeilge a bheith ar féil
déibh.’

Abhar suntas is ea an litir, mar sin, a théainig amach ar nuachtan &rithe ar 10/ 10/ 07.
Eachtrannach a scriobh i: bean a mbiodh ag éiri go maith lena hinion i scoil a raibh abhéir a
muineadh i mBéarla agus i nGaeilge. Béarla amhain ata ag a hinion, ach comhcheanglaiodh
an scoil sin agus ceann eile i nDaingean Ui Chuis. Scoil lanGhaeilge is ea an scoil nua, rud a
d’'fhag an cailin, a mathair agus a lan daoine eile i bponc. Deir an bhean seo nach bhfuil si i
gcoinne na Gaeilge, ach ta a hinion ar ti tis a chur leis an da bhliain dheireanacha scoile —
blianta an-tdbhachtacha — agus gan focal Gaeilge aici. Duirt an bhean gur chuir na paisti féin
achaini ar sitl chun ceachtanna a chur & mhuineadh sa dé theanga ach nér thug an scoil aird
ar bith orthu. Bheadh a scéal féin ag an scoil, gan amhras.



| dtds an mhi seo bhi litir eile sa Cork Examiner 6 chailin 6g. Duirt si gur scoléire i a bhi ag
déanamh Gaeilge mar abhar ondrach, go raibh si ag déanamh staidéir ar an teanga le dha
bhliain déag, agus da ainneoin sin narbh fhéidir 1éi i alabhairt.

Duirt si nach uirthise a bhi an locht, na ar amuinteoir ach oiread. Ar an gcéras oideachais féin
a bhi an locht, sa mhéid go ndearnadh failli sa chaint. Bhi an ghramadach aici, bhi si in ann
aisti fada a scriobh, ach d& gcuirfi chun na Gaeltachta i niorbh fhéidir 1éi focal aré.

Duirt go raibh sé thar am ag an Roinn Oideachais an fhadhb a aithint seachas i a ligean
tharstu. Badhoigh Iéi go raibh an teanga dhdchais & cailleadh.

Burma

It is vidence which brings Burma (Myanmar) periodically to our attention —an odd thing for a deeply
Buddhist country where shrines and images of the Buddha are everywhere a country which is one of
themost fascinating of itsregion.

Tir i ata breac le pagédai, le mainistreacha, le dealbha an Bhuda agus le scrinte, na milte
stuaic lonrach ag éiri go haer 6 mhachairi agus 6 shléibhte, cinn Gra & dtogéil i gconai ag
daoine gustalacha chun grasta naomhaithe a fhéail, agus seanchinn a ndeisitt agus & n-
athmhaisit tar éis na gcreathanna talin ata coitianta sa tir. | Yangon (Rangun), an
phriomhchathair, ta pagodai le féil in éneacht le moscai, le séipéil, le teampaill Shineacha
agus Indiacha agus le sionagdg féin. T4 an t-ilchinedlachas ann ach is é an Budachas an
creideamh is laidre, creideamh na siochana i dtir a bhfuil rian an achrainn agus na naofachta
araon uirthi.

Burmano Myanmar? Ta bun stairitil leisan daainm, cé gur fearr leis an rialtas ata anois ann
an dara ceann. Is é Burma an t-ainm is fearr le lucht freaslira na tire, agus Usaidfear anseo é.
Tagann sé 6 na Bamar, an grupa eitneach is mé sa tir (os cionn 65% den phobal), agusiad ina
nBudaithe dilse; ach ta a |an dreamanna eile ann. Na Chin san iarthuaisceart, na Kachin sa
tuaisceart agus na Kayah san oirdheisceart, pobail a bhfuil méréan Criostaithe ina measc. Na
Mon, dream a raibh tionchar mor cultdrtha acu ar na Bamar. Na Naga agus na Wa, dhé chine
fhorranta iargllta. Na Rakhaing, dream a gcuirtear ina leith gur leathindiaigh iad. Na Shan,
dream a labhraionn teanga ar costil le Téalainnis i agus a bhfuil cail na héilleachta ar a mna.
Na Kayin (né Karen) thiar, cuid aci ina gCriostaithe agus cuid acu ina mBldaithe. Ta
ceannaircigh le fail thuaidh agus thiar, cé go ndearna siad féin agus an rialtas comhréiteach
neamhshocair sna n6chaidi.

Ta mionlach Sineach i mBurma mar ata ar fud an réigidin; is beag ait i mBurma nach
bhfaighfed a gcuid bia, agus t4 teorainn an—oscailte idir an da thir, rud a chuidionn le
hinfheistiocht agus le sari na smachtbhannai. On tSin a cheannaigh an rialtas na haiseanna
leictreonacha a bhi chomh husaideach sin chun lucht agéidiochta a fhaire agus a riand. Ta
sécmhainni nadurtha na tire — ola, gas agus eile - diolta ag na ginearéil le tiortha €ile, go
hairithe leis an tSin; agus ta na Sinigh ag tégail gléasra hidrileictreach agus ag feabhsi na
mboithre. Nil na Sinigh rébhuioch de na drugai a thagann go fial as tuaisceart Bhurma, go
hairithe nameataimfeitimini athainig in ionad na heardine; ach ta ciiteamh ann.

Budachas den chinedl Theravada ata faoi réim i mBurma agus i dtiortha eile in oirdheisceart
na hAise: ni mér do gach duine é féin a shland le dathracht. Mhain an Bada gurb iad an
neamhbhuaine, an neamhthathag agus an mhishocracht saintréithe an tsaoil. An té a thagann
ar an saol ni bhionn roimhe ach breoiteacht, aois agus bas. Ni bhionn teacht agat ar an sonas
agustl ag cur duilei rudai nach maireann. Isi an duil seo gan chiall is clis leis an athbhreith.
Ni bhionn slanu le fail ach san eagna neamhchorraithe, rud a thagann le dianmhachnamh. |
mBurma cloionn an gnéathdhuine le cuig riail: gan mard, gan goid, gan géilleadh don druis,



gan bréaga a insint agus meisce a sheachaint. Is annamh, &fach, a dhéanann tuathaigh
dianmhachnamh. Is fearr leo gréasta a ghn6thu ar shlite eile —tri dhéirc a thabhairt no6 tri stipa
athégail, mar shampla.

Ni mor do gach duine fireann dul sna manaigh dha uair, idir aois a dheich mbliana agus a
fhiche bliain ar dtus, agus aris tar éis scor bliain a bhaint amach. Ni bhionn an gnathdhuine
ina mhanach ach tamall gearr. Fagann sin na milte fear agus bean a chleachtann saol
manachuil mar ghairm bheatha, agus ardmheas orthu da bharr.

Faoi lathair ta Burma a rialu ag paca gineara nach bhfuil cld na macantachta orthu: daoine
dorcha afaisceadh as stair arithe, ar nés na ndaoine atd ag cur ina gcoinne. | mBurmathainig
tir nua ar an saol ar mhuin sa saighdiuiri, rud atharla san Indinéis freisin agus a thug stadas
ar leith do na ceannairi mileata. Sa d& chas d’éirigh leo sin ladar mér a chur sa mhias nuair a
bhi neamhspleachas bainte amach, cé narbh ionann cas do natiortha ar shlite eile.

Thosaigh ré choilineach Bhurma sa bhliain 1824, nuair a chuir an Bhreatain cuid den tir faoi
smacht. | ndiaidh a chéile ghabh si an t-iomlan, agus nior scaoileadh a greim go dti an Dara
Cogadh Domhanda. Ni raibh an smacht sin gan freaslra; i bhfichidi an 200 haois rinne na
mic léinn agdid agus Aung San ina measc, fear 6g a raibh bua an cheannais aige. Nuair a
thainig na Seapanaigh sa mhullach ar an tir thapaigh sé féin agus a chairde an deis chun arm
Burmach a thégail. Ruaigeadh an Bhreatain, ach tar éis tamaill ba léir d’Aung San nach ar
mhaithe le Burma a bhi na méistri nua agus chuaigh sé leis an taobh eile. Tar éis an chogaidh
cuireadh rialtas Burmach ar bun; danmharaiodh Aung San agus ar feadh tamaill bhi an
rialtas nuai bprainn de bharr bratach na ceannairce a bheith curthale crann ar fud natire. De
réir a chéile cuireadh na ceannaircigh faoi chois agus thosaigh an tir ag teacht ar a seanléim
aris.

Bhi ddchas riamh ag Aung San go ndéanfai tir fiordhaonlathach de Bhurma, ach théinig an
gineard Ne Win i gcumhacht sa bhliain 1962 tar éis do na sibhialtaigh praiseach a dhéanamh
de riald natire. D'imigh na saighditiri agus thainig ar ais aris, agus niorbh fhearr iad na an
dream a chuir siad i leataobh. Bhi an tir ag dul chun raice agus bhris ar an bhfoighne ag an
bpobal; thosaigh na léirsithe agus sa bhliain 1988 mharaigh an tArm na milte. Mar sin féin,
thoiligh an rialtas mileata le toghchan, rud a tharla sa bhliain 1990. Bhi an bua ag Conradh
Naisiinta an Daonlathais (CND) agus Aung San Suu Kyi, inion Aung San, ina gceannas. Nior
thaitin an toradh leis na ginearédil agus d’fhan siad i réim. Sin mar atd an scéal go faill.
Cailleadh Ne Win sa bhliain 2002, agus € ag iarraidh clrsai a stiaradh faoi choim go dti laa
bhéais.

Ba dheacair an rialtas ata anois ann a mholadh. Ar na rudai a tharraing michld orthu ta an
sclabhaiocht éigeantach, an tsiorfhaire agus an forneart; deirtear gur minic a dhéantar
cinneadh le cabhair na n-astralaithe agus go raibh baint aige sin le hionad an rialtais a aistriu
isteach go dti lar natire, rud arinneadh faoi dheifir. Mas ea, is cosuil na ceannairi ata anois
ann lerithe an tseansaoil ar a lan bealai, agus ni ga ach cuimhneamh ar narithe ba dheireanai.

Mheabhrédh Matyara Gyi, pagdda ollmhor leathscriosta i lar na tire, an Ri Bodawpaya duit,
0s eisean a chuir & thdégail é sa bhliain 1790. Bhi an pagdda sin le bheith 500 troigh ar airde
agus bhi na milte daor ag obair air. Niorbh é seo deireadh an scéil: thug Bodawpaya iarracht
ar dhamba mér Mektilaa chriochn agus na milte i mbun scldbhaiochta chuige. Bhi arm tréan
aige leis an bpobal a choinnedil faoi smacht, agus ni mor an t-ionadh gur theith 50,000 duine
de na Rakhaing chun Beangala agus gur chuir siad cogadh eadarnaioch ar siul.

Is mé an meas a bhi ar an Ri Mindon, a chuir Mandalay ar bun mar phriomhchathair sa
bhliain 1857. D’aistrigh séionad an rialtais 6 Amapura agus 150,000 duine in éineacht leis. Ba
mhian le Mindon ionad mér teagaisc Bhudai a dhéanamh den chathair nua; d'fhag sé, ar a
laghad, oighreacht iontach ailtireachta ina dhiaidh.



Cailleadh é sa bhliain 1878 agus théinig an Ri Thibaw i gcordin (go drogallach, mas fior) le
Supyalat, a bhanrion mhiotalach dhiongmhailte, agus a mathair. Mharaigh siad méran da
gcairde gaoil chun éiri amach a chosc; d’imir siad an ide chéanna ar eachtrannaigh agus ar
ghéillsinigh chun deireadh a chur le bolgach fhorleata ar chomhairle astralaithe. Ar scéath an
méid seo agus iad a bheith rochlaonta leis na Francaigh ghabh an Bhreatain Burma
Uachtarach sa bhliain 1885.

Na tréithe contréilte a bhain leis narithe ad, idir mhaith agus dhona — cotht an Bhadachais,
flosc chun tégéla, easpa tréocaire — té4 siad le haithint sna ginearail freisin. Filleann an feall ar
an bhfeallaire: ta deargfhuath ag an bpobal don rialtas anois de bharr na drochide a tugadh
do na manaigh tar éis an achrainn is déanai. Ach ta Badaithe chun tosaigh sa rialtas agus bhi
sé de nds riamh ag na ceannairi mileata aire a thabhairt do na héiteanna naofa; chuir Ne Win
féin leis an stdpa in Yangon a dtugtar Maya Wizaya air. Dealraionn sé, afach, gurb € an
phriomhaidhm ata ag na ginearail greim a choinneail ar rud saolta neamhbhuan — a
gcumhacht féin. Chuige sin td na manaigh smachtaithe agus scaipthe acu.

Ar mhorén dlite leanann an saol mar a lean riamh — na seanfhéilte, na hécaidi, daoine ag
teacht le chéile sna tithe tae, na baid ag siul na gcandlacha agus na n-aibhneacha, fuadar
ilchinedlach Yangon agus suaimhneas na mbailte méra cois abhann, stuaiceanna 6rga go hard
os cionn natire agus iad beo le seodra. Ach t4 saol eile ann — spiairi, brathaddiri, dimheas na
n-Udards ar na rudai is ansa leis na daoine. Faoi lathair t4 na seirbhisi randa agus an miliste
ag dul sa toir ar na heasaontdiri. Agus i gcroi an da shaol ta duine a bhfuil a ran nios
cumhachtai na an forneart, duine ata ceilte ar an bpobal ach a théann i bhfeidhm ar chach —
Aung San Suu Kyi. Faigheann foighne fortacht.

Gaeilgeoiri
M any speakers of Irish, and no oneto spesk it to.

Nuacht 6 lucht staidrimh in Eirinn: deir 1.66 millitn duine gur féidir leo Gaeilge a labhairt,
ach ni duirt ach 72,000 duine acu (4.4%) go labhraionn siad go rialta i lasmuigh den scoil. Is
iad namn&an dream isliofa.

Sa Ghaeltacht d’isligh uimhir na gcainteoiri 6 72.6% sa bhliain 2002 go dti 70.8% sa bhliain
2006. Ni labhraionn beagnach an trid cuid de chainteoiri dichais i ar chor ar bith anois n6
labhraionn i nios [4 n& uair satseachtain.

Seo iad na dreamanna is mo Gaeilge, dar leo féin: miinteoiri - 77.9%, gardai - 74.1%, daoine
rialta - 58.8%. T4 Gaeilge mhaith ag os cionn leath na gcéimithe in Eirinn (54.2%) — b’'fhéidir
go bhfuil lorg na ngaelscoileanna le haithint ansin —agus ag 17.4% de dhaoine nach bhfuil acu
ach oideachas bunscoile.

Duirt Uachtaran Chonradh na Gaeilge, Déithi Mac Carthaigh, ctpla rud a bhfuil bun leo. Is é
a thuairim go mbeadh timpeall 200,000 duine ann arbh &il leo Gaeilge a labhairt gach 14, ach
nach féidir leo é a dhéanamh toisc go bhfuil siad scartha amach 6 Ghaeilgeoiri eile. Deir sé
gurb é an bealach is fearr chun lion na nGaeilgeoiri laethtla a chur ag borradh méadu a
dhéanamh ar an lion daoine afhéadann dul ag obair trid an teanga.

Ni léirionn na figitiri seo cd& mhéad duine a labhraionn Gaeilge lasmuigh d’Eirinn. T4 scata
maith acu ann, ach is beag duine acu a gheobhadh caoi ar i alabhairt hgo minici gcuideachta.
Bheadh stil agat go mbeadh a bhformhér le féil i Meiriced Thuaidh agus an fuilleach sa
Bhreatain agus san Astrail, gan tracht ar na Gaeilgeoiri corrmhéinitla ata le féil i gculchriocha
na hEorpa, satSeapain agusi gcuplaéit eile. Go maire siad a gcuid den teanga.



SINEAD O'CONNOR
T& Sinéad O’Connor chugainn san Astrail mar chuid daturas domhanda—an chéad chuairt a
thug si riamh ar an tir seo. Ean corr agus amhrénai breé is eai —dharud a dhéanann an-

suimidil i. D’éirigh go geal lemoéran amhrain da cuid, agus ni mér achuimhneamh go bhfuil

spéisaici in amhranaiocht ar an sean-nés. Theology an t-albam is déanai uaithi.

Nadéatai:
SYDNEY: DéMairt 18 Marta 2008, STATE THEATRE, Ticketmaster 136 100.
BRISBANE: Dé Sathairn 22 Marta, CONVENTION CENTRE, Ticketek 132 849
MELBOURNE: Dé Méirt 25 Méarta, THE PALAIS, Ticketmaster 136 100

Beidh ticéid ar diol 6 8 Deireadh Fémhair amach.

Muramian leat An LUibin afhéil, cuir teachtaireacht daréir chun: colger@melbpc.org.au
noé chun: ColinG.Ryan@ato.gov.au
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